conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)
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WORK

FLOORGUARD SEALER

NUmero de la versién: GHS 1.0 Fecha de emisidon: 06.02.2024

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto

Nombre comercial Floorguard Sealer
NUmero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)
Otro(s) numero(s) 54130

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la meacla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados Recubrimiento

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Mavro International BV
Heksekamp 1

5301 LX Zaltbommel
Paises Bajos

Teléfono: +31 418 680 680
e-mail: info@mavro-int.com
Sitio web: https://www.mavro-int.com

1.4  Teléfono de emergencia

Servicios de informacidn para casos de +31 418 680 680

emergencia Este nUmero estd disponible exclusivamente en
el siguiente horario de oficina: Lu-Vi de 09:00 a
17:00 horas

Centro toxicoldgico

Espana Instituto Nacional de Toxicolo- | 28032 Ma- +34 917689800 lun. - vie. 09:00 -
gia y Ciencias Forenses (INTCF) drid 17:00

SECCION 2. Identificacién de los peligros

21 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Closificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
Esta mezcla no reUne los criterios para ser clasificada conforme al Reglomento no 1272/2008/CE.
2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

No es necesario
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2.3  Otros peligros

Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB

No contiene una sustancia PBT/mPmB a una concentracion de 2 0,1%.

Propiedades de alteracién endocrina

No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracion de 2 0,1%.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias
No pertinente (mezclo)
3.2 Mezclas
Descripcidn de la mezcla

Este producto no cumple los criterios para clasificarse en una clase de peligro de acuerdo a SGA.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcién de los primeros auxilios

Notas generales

No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona
afectada caliente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece ma-
lestar o en caso de duda consultar a un médico.

En caso de inhalacion

En caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a
tomar medidas de primeros auxilios. Proporcionar aire fresco.

En caso de contacto con la piel

Lavar con abundante agua y jaobon.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Mantener separados los parpados y enjua-
gar con abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestidon

Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona estd consciente). NO provocar el vomito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

A la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 Indicaciéon de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincidon

Medios de extincidn apropiados

Agua pulverizada, Espuma resistente al alcohol, Polvo BC, Diéxido de carbono (CO2)

Medios de extincién no apropiados

Chorro de agua
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5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosidon no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el
entorno. No permitir que el agua de extincidon alcance el desagUe. Recoger el agua de extincion separadamente.
Luchar contra el incendio desde una distancio rozonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectados o un lugar seguro.

Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicidon a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagUes y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retener y eliminar el
agua de lavado contaminada.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desaguUes

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pano, velldn). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diotomita), arena,
aglomerante universal

Técnicas de contencidn adecuadas

Utilizacidon de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes opropiados para su eliminacion. Ventilar la zona ofectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Equipo de proteccion personal: véase seccion 8. Materiales incompatibles: véase seccion 10. Consideraciones re-
lativas a la eliminacién: véase seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

71 Precauciones para una manipulacién segura
Recomendaciones

- Medidas de prevencién de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de
particulas en suspensién y polvo

Utilizacion de ventilacion local y general. Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacion. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de

prendas de vestir y equipos de proteccion contominados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde jun-
tos alimentos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmen-
te a guardar alimentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
- Compatibilidades de embalaje

Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. segun ADR).

7.3 Usos especificos finales

Véase la seccidn 16 para una orientacidon general.

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parémetros de control

Valores limites de exposicidon profesional (limites de exposicidn en el lugar de trabajo)
esta informacién no estd disponible

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados

Ventilaciéon general.
Medidas de proteccidn individual (equipo de proteccién personal)

Proteccidn de los ojos/la cara

Usese proteccién para los ojos/la cara.
Proteccidn de la piel

- Proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segun la norma EN 374.
- Tipo de material

Nitrilo
- Espesor del material >0,12mm

- Tiempo de penetracidon del material con el que estén fabricados los guantes

>480 minutos (permeacion: nivel 6)

- Otras medidas de proteccidén

Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulocion.

Proteccidn del cuerpo

Ropas de proteccion contra liquidos quimicos.

Proteccidn respiratoria

En caso de ventilacidn insuficiente, llevar equipo de proteccidn respiratoria.

Controles de exposicién medioambiental

Utilicese un envase de seguridod adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente. Mantener el pro-
ducto alejado de los desagUes y de las aguas superficiales y subterrdneas.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informnacidén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
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Estado fisico liquido
Color beige
Olor caracteristico

Punto de fusidn/punto de congelaciéon

no determinado

Punto de ebullicién o punto inicial de
ebullicion e intervalo de ebullicion

no determinado

Inflomabilidad

no combustible

Limite superior e inferior de explosividad

no determinado

Punto de inflomacidn

>100°C

Temperatura de auto-inflamacidn

no determinado

Temperatura de descomposicidn

no relevantes

pH (valor)

8

Viscosidad cinematica

no determinado

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad

miscible en cualquier proporcién

Coeficiente de reparto

logaritmico)

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor

esta informacién no estd disponible

Presién de vapor

no determinado

Densidad y/o densidad relativa

Densidad

]/OOS 9/Cm3

Densidad de vapor

las informaciones sobre esta propiedad no estdn
disponibles

Caracteristicas de las particulas

no relevantes (liquido)

9.2 Otros datos

fisico

Informacidn relativa a las clases de peligro

clases de peligro conforme al SGA (peligros fisicos):
no relevantes
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Otras caracteristicas de seguridad

Miscibilidad Completamente miscible con agua.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad

Concerniente a lo incompatibilidad: véase mds abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompati-
bles".

10.2 Estabilidad quimica

El material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de temperatura y pre-
sion durante su almacenamiento y manipulacion.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

10.5 Materiales incompatibles

No hay informacidn adicional.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar rozonablemente como resultado
del uso, el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustidon peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11. Informacién toxicolégica
1.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.
Procedimientos de clasificacion
La clasificacion de la mezclo estd basada en los componentes (férmula de adicidn).
Clasificacidon conforme al SCA (1272/2008/CE, CLP)
Esta mezcla no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
Toxicidad aguda
No se clasificard como toxicidad aguda.
Corrosidén o irritacidon cutdnea
No se clasificard como corrosivo/irritante para la piel.

Lesiones oculares graves o irritacidon ocular

No se clasificard como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

Sensibilizacidn respiratoria o cutdnea

No se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutdnea.

Mutagenicidad en células germinales

No se clasificard como mutdgeno en células germinales.

Carcinogenicidad

No se clasificard como carcindgeno.

Toxicidad para la reproduccidén

No se clasificard como téxico para la reproduccion.
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Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién Unica

No se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion Unica).

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicidon repetida
No se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

1.2 Informacién relativa a otros peligros

No hay informacidn adicional.

SECCION 12. Informacién ecolégica
121 Toxicidad

No existen datos disponibles.

12.2 Persistencia y degradabilidad

Biodegradacion

Las sustancias relevantes de la mezcla son facilmente biodegradable.

12.3 Potencial de bioacumulacién

No se dispone de datos.

12.4 Movilidad en el suelo

No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB

Lo evaluaciéon de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB. No contiene una sustancia PBT/mPmMB a una
concentracion de 2 0,1%.

12.6 Propiedades de alteracién endocrina

No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracion de 2 0,1%.

12.7 Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Informacidn pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desaguUe. Evitese su liberacidn al medio ambiente. Recdbense instrucciones especificas
de la ficha de datos de seguridad.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a ADR). Enva-
ses completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la misma forma que la
sustancia.

Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben clasificar en los
categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.
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SECCION 14. Informacién relativa al transporte

141 NUmero ONU o nGmero ID no asignado
14.2 Designacion oficial de transporte de las no asignado
Naciones Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte ninguno

14.4 Grupo de embalaje no asignado

14.5 Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al re-
glamento para el transporte de mercancias peligro-
sas

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las instalaciones.

14.7 Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacidn para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR) -
Informacidén adicional

no asignado

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional

no asignado

Organizacién de Aviacidn Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional

no asignado

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para
la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)
Lista de sustancias sujetas a autorizacién (REACH, Anexo XIV) / SVHC - lista de candidatos

no relevantes

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16. Otra informacién

Abreviaturas y los acrénimos

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas
DCR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/
DGCR)
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ED Alterador endocrino
IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DCR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Coods Code (cédig);o maritimo internacional de mercancias peligro-
sas
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
OACI Organisation de I'Aviation Civile International
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autoriza-

cion y restriccion de las sustancias y preparados quimicos?

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Regla-
mento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado
por Naciones Unidas

SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos
Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packa-
ging) de sustancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE.

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR). Reglomento referente
al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID). Cédigo maritimo internacional de mer-
cancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglomento para el

transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas: La clasificacidon estd basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana, Peligros para el medio ambiente: La clasificacion de la mezcla estd basada en los

componentes (férmula de adicion).

Clausula de exencion de responsabilidad
Esta informacidn se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclu-
sivamente a este producto.
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